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    Pobaltí ´99
  (9.7. – 23. 7. 1999)

Přestože jsem se předloni zapřísáhl, že již nikdy nepojedu na prázdniny z žádnou cestovkou „kudrnovského“ typu, neodolal jsem nabídce CK Mundo a vydal se za solidní peníz (necelé 4000.-) na patnáctidenní expedici převážně pobaltskými republikami. Ukázalo se, že i přes leta sílící averze k takovýmto druhům cestovních kanceláří (v roce 1995 Pyreneje s Kudrnou a v roce 1997 Norsko s Vikingtourem) to nakonec nebyl zase tak špatný počin.

Nejel jsem pochopitelně sám, ale v osvědčené sestavě z předloňského Norska s Ondrášem a Macou. Navíc se k nám tentokrát připojil i zasloužilý kolega Kulík a jeho přítelkyně Marcela. Obávaný a stokrát proklínaný autobus Karosa byl samozřejmě naplněn i spoustou dalších lidí a to až takřka na hranice svojí kapacity, ale z těchto lidiček jsme před začátkem cesty nikoho neznali s výjimkou jeho vedoucí Zuzany Fottové se kterou jsme před zájezdem nejednou telefonovali a jejího zástupce Martina, který se ukázal být o rok mladším kolegou z právnické fakulty a trochu jsem si jeho vizuální podobu ze školy pamatovali. Ostatní lidičkové v autobuse pocházeli většinou z Hradce Králové nebo z Prahy a postupně jsme se s některými spřátelili, jak už to na zájezdech bývá. 

To by myslím na úvod stačilo. Nyní se pokusím popsat a okomentovat průběh expedice takovým způsobem, aby Vám snad pokud se do Pobaltí jednou vydáte, mohl být tento text nápomocen.

Přes Polsko na Litvu

Odjezd celého zájezdu nebyl tentokrát z našeho rodného Brna, ale až z Hradce Králového, kam jsme se museli přepravit po vlastní ose. S bednami jídla, batohy, taškami, stanem a nevím čím vším ještě to nebyla žádná sranda, ale Ondrášovic modrý trabantík opět pomohl při přepravě toho všeho na Zvonařku. 

Odjezd z Hradce byl celkem přesný a něco po desáté jsme již směřovali k nedalekému pohraničnímu přechodu Náchod. Následná cesta přes Polsko byla pořádně zdlouhavá, neboť Polsko se nevyznačuje (s výjimkou hranic s námi a Slováky) nějakými geografickými pozoruhodnostmi a je takřka po celém svém území úplně stejná placka, kde se vesnice navzájem podobají jako vejce vejci. Prvním významnějším městem, kterým jsme projížděli, byla Vratislav (Wróclaw, či chcete-li Breslau), která ale působí z autobusu celkem zašedle a pošmourně a určitě není nejhezčím polským městem. Jako při předloňské cestě přes Polsko do Norska nás i letos zaujaly všelikeré polské nápisy a reklamy – tak např.:

(pivo) Hevelius - diedicztwo dokonalozci
Pij Piasta, piwo z miasta   

z čehož vyplývá, že Chlopi z mista pedzia Piasta
Toknet – toczenie na automatech

EB – je czas na EB (pivo)

či sugestivní otázka Co ty wyes o emeryturze?

Nejbardzej jedowyte weze swiata (nejjedovatější hadi světa)

Náš další směr byl na Piotrków Trybunalski, ale to je spíš město zajímavé jen svým názvem. Navečer jsme se dostali až do Varšavy, kde jsme projeli okrajem centra a z dálky viděli univerzitu ve stylu stalinské gotiky. Pak už se setmělo, takže z oblasti Mazurských jezer nebylo vidět nic. Noc a spánek v Karose není taky žádný med, naštěstí takových nocí však v budoucnu už moc nebude. 

Někdy kolem 4 ráno se konečně dostáváme na polsko-litevský přechod nedaleko města Suwalki. Tady je první razítková smršť do našich pasů. Ta odteď následovala prakticky na každém pohraničním přechodu, protože v těchto krajích se pohraniční kontrola stále bere velice vážně, což je evidentně dědictví ještě ze sovětských časů. Překvapivé byly zdlouhavé kontroly mezi samotnými pobaltskými republikami, kde se největšími zdržovači ukázali Lotyši, nejvíc v pohodě byli naopak Estonci. 


Od hranic směřujeme do druhého největšího litevského města Kaunas.

Kaunas

Do Kaunasu přibýváme docela hodně brzo ráno navíc v sobotu, takže náš první dojem je hodně liduprázdný. Po ulicích se pohybují občas nějací ožralové po nočních tazích a semtam nějaký ten metař. S přibývajícími hodinami ale lidí v ulicích velice rychle přibývá. 


Kaunas na první pohled nevypadal nějak zvlášť zajímavě a docela ošuměle. S přibývajícími hodinami se ale náš názor značně změnil k lepšímu. Po strašně dlouhé hlavní třídě, po které se dá korzovat, dorážíme do historického centra, kde jsou docela poetické uličky a několik hezkých kostelů, ve kterých se zrovna slouží mše (Litevci jsou katolíci, zatímco Lotyši a Estonci spíše luteráni). Mimo centrum jsou takové menší dřevěné domečky, které vypadají docela rusky.


Všude po Kaunasu taky jezdí české šaliny, trolejáky a autobusy (tak tomu bylo i v jiných městech v celém Pobaltí). V hospodách je taky k dostání české pivo, v Litvě pak hlavně Gambrinus.  

Gambrinus je tu v oblibě asi hlavně kvůli svému názvu – ony totiž takřka všechny slova v litevštině končí na –as, –us či –is, např.: klubas, biliardine baras, centras, Minskas, paštas, centas, Hitleras... Zapsal jsem ještě nějaká další slovíčka, která mě zaujaly: diušes (hrušky), Čekija, džinsai (džíny), kitoks pasaulis (jiná zkušenost), ne AIDS! Zajímavá musí být nesporně lékařská publikace „Organismo pašaulinus šlakus“ či nějaká detektivka od „Arturase Konanise Doilise“... Jak vidíte sami, litevština je tedy jazyk vcelku legrační.

Teď není docela od věci se zmínit o samotných Litevcích (či spíše Litevkách). Zkuste spojit větší část baltského s menší částí slovanského, přidejte k tomu kapku germánské a ugrofinské krve a  budete více než příjemně překvapeni výsledkem (pokud vám tedy vyjde žena...). Tolik krásných dívek a žen jako tady, tak to se opravdu zase tak často nevidí. Stačí si chvíli sednout na pěší zónu, plnou restaurací a obchůdků, chvíli pozorovat a máte opravdu asi ten nejhezčí zážitek z celého Kaunasu... Tak to je ta lepší část obyvatelstva. Chlapi už vypadají podstatně hůř (což jsem pro větší objektivitu prodiskutovával z Marcelou) – jsou to takoví ruští Ivani, kteří se řídí podle jakési místní módy být co nejvíc naplešato ostříhán a mít tílko (pokud možno nějaké řvavé barvy).  Opravdu, hodně místních chlapíků vypadá, jako kdyby je včera pustili z kriminálu. Taky si dávejte pozor na místní homelessáky, kteří mají ve velké oblibě házet po sobě sklo, protože flašky se tady nezálohují.


Tak to byl Kaunas. Odpoledne nás Karosa zaváží do nedalekého skanzenu Rumšiškes, který je velmi rozlehlý a jeho prohlídka docela stojí za to (studentský vstup stál tuším něco okolo 3 LITů). Jsou tady stavby ze všech částí Litvy, různé dřevěnice, kostelíky, větrné mlýny a rozhodně není na škodu si o projít. Akorát by  bylo příjemnější, kdyby nebyl takovej pařák, jaký byl pak i celý následující týden.  


Večer nocujeme v takovém polokempu na březích přehrady na řece Němen. Výbava tu není prakticky žádná a je to taky prakticky náš nejdražší nocleh za celý pobyt (8 Litů, což jsou přibližně 2 USD), ale místo je to příjemné a dá se tu taky koupat v přehradě. 

Připojuji ještě některé cenové relace z Litvy: 1 LIT je cca 10 Kč

1,5 l vody a minerálky stojí cca 1,20 až 2 LITy

lahvové pivo cca od 1,35 do 3 LITů

zmrzlina – cca 1,2 LITu

pohled – 1 až 2 LITy a známka do ČR 1.35 LITu

takže tu není nijak zvlášť draho

Připojuji ještě názvy některých litevských piv: Žigulinis, Tauros, Kalnapilis, Utenos 

Hrad Trakai a hlavní město Vilnius

Dopoledne se přibližujeme k vodnímu hradu Trakai (Traku, polsky Troky) nedaleko Vilniusu, ve kterém sídlil blahé paměti litevský kníže. Samotný hrad Trakai je hned vedle stejnojmenné vesnice a rozkládá se na ostrově uprostřed jezera. Donedávna to byla vlastně ještě zřícenina, ale v současnosti je hrad dostavěn do původní podoby. 

K hradu je možné dojít pěšky a když zaplatíte vstupné, je možné vlézt i dovnitř na nádvoří a do sálů, kde jsou výstavy a expozice všeličeho možného litevského (peníze, obrazy, porcelán, dýmky,...). 

Trakai je příjemné místo, je tu sice celkem dost turistů, ale není to nějak zvlášť na škodu věci. Je tu spousta stánků s jantarem a různými cetkami a dá se zde koupit kvalitní zmrzlina. 

Odpoledne nás čekal nedaleký Vilnius, kde nás bus vyhodí v jeho středu. Jelikož je zrovna neděle, tak je většinou ve všech obchodech zavřeno a je tu docela klid. Nejprve vylézáme na věž nad městem odkud je docela slušný výhled na celé město (s ISIC kartou je na ní vstup zdarma) a pak se vydáváme do jeho ulic. Ve středu je město pěkně opravené. Kromě kostelů je tu i synagoga, která je bohužel uzavřená a v centru jsou i zbytky starého židovského ghetta a dům Gaona z Vilna. Ve Vilniusu bylo před válkou tolik Židů, že tvořili skoro polovinu jeho obyvatel. 

Ve městě se mě podařilo se pěkně praštit se v jednom průchodu do hlavy, když jsem se zvedal pro ruskou kopjejku. V zápětí co jsem se praštil, tak jsem našel druhou. Na závěr ještě korzujeme po hlavní třídě a kupujeme nějaké nezbytné poživatiny. 

Nocujeme v kempu nedaleko hradu Trakai. Voda v jezeře je skvělá a v zapadajícím slunci je na hrad krásný pohled.

Národní park Aukštailjos

Následující den jedeme více na severovýchod Litvy, skoro až k ruským hranicím do národního parku Aukštailjos, kde má být v obci Palúša pozoruhodný dřevěný kostel. Ten sice nějak zvlášť pozoruhodný není a navíc je zavřený, ale zato se zde dá velice slušně koupat v jezeře, čehož jsme patřičně využili. V okolí je taky hodně hustých borových lesů a ty jsou plné takových zvláštních dřevěných totemů všelijakých různých lidí a bytostí - zvláštní. Vyrážíme i na malý výšlap po okolních dědinách, abychom trochu nasáli atmosféru litevského venkova, ale je docela velké vedro a mi máme příliš málo vody, takže se brzy vracíme zpátky. Ale aspoň jsme si trochu mohli udělat obrázek o zdejších vesnicích, které se všechny skládají z takových dřevěných prkenných chaloupek navzájem dosti podobných. Přes vesnice taky obvykle nevede ani asfaltka, ale jen prašná cesta. Rozdíl mezi venkovem a městem tak je zde určitě podstatně větší než u nás, ale zdá se, že venkovanům celkem nic nechybí a jsou docela spokojení.

Tak to byl prozatím náš poslední den v Litvě, ale asi za týden, na zpáteční cestě, se na Litvu opět vrátíme. Dnes v noci nás čeká noční přejezd do Estonska několik set kilometrů severněji. Nepředpokládáme nějaké větší zdržení na hranicích, ale jsme docela překvapení jak se na litevsko-lotyšském pohraničním přechodu Smellyne-Medumi zdržíme. Na litevské straně to vypadá tak, že zřejmě celá směna pohraničníků odjela na večeři a mi tak zůstáváme trčet asi hodinu na místě, až se za námi vytváří celkem slušná kolona. Po hodině se uráčí do autobusu vlézt Litevec ne nepodobný Juriji Gagarinovi a projde „pečlivě“ všechny naše pasy (strašně si dává záležet na razítku, ale nějak se zapomene dívat na fotografie) a od řidičů si vyžádá „spísek“. Nakonec musí Litevce ještě povzbudit pár plechovek českých piv, aby nás konečně pustili k Lotyšům. Ti ale zdržují ještě víc! Hranice se sice skládá jen z pár papundeklových budek a jedné antény velice „dovedně“ sestrojené ze dvou klád, ale lotyšských celníků (v lotyšštině „Robežsardze“) a celnic je zde asi dvacet. Navíc v budce, kde se kontrolují pasy jich sedí vedle sebe asi šest(!). takže než nás Lotyši odbaví, tak uplyne minimálně další hodinka a přes Lotyšsko jedeme už potmě (navíc se ještě o hodinu posunuly naše hodinky, protože v Lotyšsku a Estonsku je východoevropský čas).   

Estonsko – Tartu, Čudské jezero a park Lahemaa

Na hranicích Eesti Vaabarik, což je estonsky republika Estonsko, jsme opět docela brzy ráno. Pohraniční přechod samotný se nachází v městě, jehož jedna půlka je v Lotyšsku a jmenuje se Valga a druhá půlka v Estonsku a ta se jmenuje Valka (obdoba našich Českých Velenic). Naštěstí „robežsardzeové“ na tomto přechodu jsou o něco rozumnější a Estonci mají prohlídku vcelku na háku, ale razítka dostaneme.

Asi v 9 ráno jsme v městě Tartu, což je docela slušná doba na to, jak se naše jízda zdržela. Tartu je tuším druhé největší estonské město, ale ve skutečnosti je to takové sympatické střední městečko, které působí dopoledne a navíc o prázdninách docela ospale. Přes rok je tomu ale určitě jinak, protože tu je slavná univerzita, kterou založil už švédský král Gustav Adolf, a to se to tu pak určitě přes rok hemží studenty a nepochybně i krásnými studentkami. Na místních lidech je už taky docela vidět, že to jsou Ugrofinové a seveřané, poněvadž většina z nich je blond, jsou vyšších postav a působí uzavřeněji než jejich jižní sousedi. I estonština je pro nás zcela nesrozumitelná a asi se nijak zvlášť nebude lišit od sousední finštiny. 

Tak si opět nejdříve jdeme vyměnit do Eesti Hansa Pank dolary na estonské koruny (za přepážkou sedí sympatická Liina Virt) a v našich peněženkách začíná vládnout slušný chaos v těch všelikerých rozličných měnách.

Co je pozoruhodného v Tartu k vidění je zajisté troska gotické cihlové katedrály na místním návrší. Když se jdete podívat blíže, tak to působí docela monumentálně. Pak můžete seběhnout zase dolů do města kolem sochy švédského krále a mrknout se na místní univerzitu. Není to žádná gigantická stavba, jak by se mohlo zprvu zdát, ale je to spíše větší množství takových menších budov rozesetých po městě. Zrovna zde probíhají nějaké příjmačky, takže je tu i vcelku živo...a jsou tu záchody zdarma...(mimo jiné, najít v kterékoliv pobaltské zemi záchody slušné a aby se na nich zároveň neplatilo je většinou úkol nadlidský. A pokud najdete i nějaký ten slušný placený záchod, tak je většinou jen jeden či maximálně dva, takže si většinou pěkně počkáte...). Až zhlédnete zdejší pamětihodnosti, což vám zas tak moc času nezabere, tak doporučuji sednout si do některé ze zahrádek na hlavním náměstí, dát si pivo Saku a koukat se po okolí, tak jako jsme to udělali my. Jsou tu krásné servírky, studentky i nestudentky a vůbec tu panuje taková letní pohoda, že se vám z Tartu bude odjíždět asi s těžkým srdcem...

My odtud jedeme k nedalekému Čudskému jezeru (est. Peipsi Järv), kde Saša Něvský šeredně vybóchal křižáky. Je to obrovská vodní plocha, kde není vidět z jednoho břehu na druhý a voda je zde překvapivě teplá na koupání. Pláže jsou tu písečné a na nich takřka nikdo. Kdesi v dálce za obzorem na druhém břehu už je Rusko. Celkově vzato, je tu opravdu překvapivá pohodička, kterou opět můžeme jen doporučit. V okolí jsou i kempy za slušné ceny (cca 20 EK). V jednom z nich se ubytováváme a hned v zápětí se vrháme do vln, které by si klidně mohly zadat  s mořskými.

Večer zakoupíme v kempovém bufetu další vzorky místního tekutého chleba (například licenční dánské pivo Bear Beer (Medvědik) ve variantách černý, zelený a modrý podle síly, dále tu mají pivo Tiiger, Saku, Tartu, Toolse, Wiru etc.) a nějaké buřty a děláme si docela pohodový večer.

Nazítří vyrážíme na severozápad směrem k pobřeží. První naší zastávkou u pobřeží finského zálivu je město Kunda (ano, čtete  správně!). Jo Kunda to je taková prdel (Estonska). Není tu celkem nic zvláštního k vidění, protože jsou tu samý fabriky a paneláčky. Ale je tu docela dobrá sámoška s čipsy a mají tu taky informace, kde si můžete například koupit tričko s názvem obce a dozvědět se mnoho zajímavého o Kundě i jejím okolí (koneckonců kupříkladu i našim řidičům název města učaroval natolik, že jsme speciálně zastavovali před cedulí s názvem obce, aby se zapózovalo...) a také kde leží přesně hrad Toolse, který má být naší další zastávkou. Však jsme ho také zanedlouho nalezli. Toolse jsou celkem mohutné zbytky středověkého křižáckého hradu a dojem z něj umocňuje také to, že leží přímo na pobřeží Finského zálivu (Finland läht), což působí na suchozemské krysy velice esteticky.

Kousek za hradem Toolse začíná národní park Laahemaa, ale nutno už dopředu říci, že národní parky v Pobaltí nejsou pro nás odkojené deštnými lesy divokého okolí Brna to pravé ořechové. Ne že by v nich bylo špatně, chraň Pánbůh, ale to co je tady národní park, je u nás vcelku normální les a navíc tady prakticky všechno leží na placce. 

Uprostřed Laahemaa leží malý zámeček Palmse, kde se zastavujeme na několik hodin. Někteří lidé se rozprchávají do okolí a my zůstáváme a jdeme se mrknout do zámku a zámecké zahrady. Po pravdě řečeno, ona je to v podstatě taková velká honosná vila, ale už si zvykáme že tady je vše o něco menší než v našich končinách. Na druhou stranu, kromě pokladní není v zámku prakticky žádná jiná osoba a tak můžeme přímo vyzkoušet měkkost zdejších křesel a divanů. Kdyby, tady bylo brnění, určitě bychom ho také prubnuli... 

Pořádně taky vykrmíme labutě v zámeckém parku, který je velice příjemný vcelku liduprázdný a dá se po něm korzovat nebo se tu jen tak natáhnout do trávy.

Navečer vyrážíme s Karosou hledat kemp a nacházíme takový útulný ve Vösu na břehu Finského zálivu. Voda v něm je ale tak drsně ledová, že se nám vybaví reminiscence na norský Isfjord. Jsou tu obrovské sprchy jako stvořené...no nic... Sotva se osprchujeme, tak kdosi z pražského osazenstva autobusu splašil někde kopačák a pak nejsme skoro dvě hodiny k zastavení. Sehráli jsme docela kvalitní mač a navíc se v konečných fázích hrálo o piva a těsně jsme porazili Pražáky. Slavný to zápas. Do sprch ale můžeme znovu.

Večer se prakticky nesešeří, protože jsme v nejsevernějším bodu naší cesty, které už se nachází v pásmu bílých nocí. Společně ještě vyrážíme do Vösu, ale je tu docela mrtvo a v místní hospodě je takový hic, že kupujeme v sámošce moróženoje a vracíme se do campu.

Tallinn

Jestliže byly až do dneška takřka tropické pařáky, tak ty ustaly během dnešní bílé noci, kdy se přihnala taková menší frontička, trochu se ochladilo a občas nás svlažuje nějaký ten deštík. To ale není celkem nijak na škodu, spíš naopak. Jedinou nevýhodou je, že při tradičním ranním balení věcí do autobusového kufru nestačí  pořádně proschnout stan.  

Naším dnešním cílem je Tallinn, ale ráno asi tak dvě hodiny vcelku bezcílně popojíždíme po parku, když hledáme „nejvyšší estonský vodopád“. Člověka  napadne, jaký asi může vypadat takový vodopád v rovince, ale tvrdošíjně jej hledáme dál. Výsledek se nakonec dostavil a byl komičtější než jsme očekávali -  vodopád byl sice skoro třímetrový a nacházel se i na takovém docela hezky ponurém místě, ale po vedrech byl úplně vyschlý! Tak jsme se všichni pěkně zasmáli, vyčůrali, abychom zvýšili hladinu spodních vod a vyrazili na Reval, jak se Tallinnu v dávných dobách říkávalo. Jeho předměstí tedy nejsou něčím, bez čeho by se člověk neobešel. Čiší z nich poznamenání sovětským impériem, tedy hodně zbořenin, špíny a škaredých staveb. 

Centrum, do kterého se dostáváme po chvíli a už po svých je však obrovský kontrast oproti předměstím a už od prvních pohledů lze říci, že Tallinn je určitě nejpozoruhodnějším městem ve všech třech pobaltských republikách. Jeho staré a křivolaké uličky hodně připomínají starou Prahu a je taky stověžatý. Na rozdíl od Prahy má však Tallinn zachovány skoro komplet středověké hradby s mohutnými hláskami.  Podobně i tady jsou ohromné spousty turistů a to asi nejvíc z Finska a Švédska (které jsou prakticky za rohem). A opět ty krásné Estonky prakticky všude, kam se podíváte... Naše trojice tradičně spolu s Kulíkovci vyráží na okružní cestu starým městem. První kroky nás vedou na hlavní náměstí Raekoja plats (vynechám-li WC v Mc Donald´s), kde je mediavální kamenná radnice (Raekoda) a informační centrum. Odtud pokračujeme na tallinnský hrad Toompea, který se nachází na vyvýšenině nad starým městem. Tady má své sídlo estonský parlament Riigikogu a je tu také veliký pravoslavný kostel Alexandra Něvského s typickými cibulemi. Kousek odtud je i takový temná luteránská katedrála Toomkirik, na jejíž vnitřních stěnách jsou rozvěšený erby nerůznějších šlechtických rodů.  Kousek odtud je taky nádherný pohled na tallinnské věže z vrchu. V historickém centru stojí ještě určitě se postavit přímo pod věž kostela svatého Olafa, který byl prý dlouhou dobu nejvyšší středověkou stavbou. Kousek od něj je i nejrobustnější bašta tallinnského opevnění Tlustá Margareta (Suurtükitorn Paks Margareeta). A určitě by se tu dalo strávit spoustu dalších příjemných chvilek, ale zase tolik času nemáme. Nutno ale říci, že oproti jiným cestovkám tady nejsme prakticky nikdy v žádném časovém pressu a na všechno je slušně času, což oceňujeme. Lehce vyhládlí navštěvujeme jedno z bister a koštujeme jakousi zdejší eintopf-polívku. S Ondrou a Macou se jdeme mrknout do zcela ultramoderního přístavního terminálu trajektů do Finska a Švédska (mimochodem „přístav“ se řekne estonsky „Sadam“). V jednom ze zdejších obchodů mají kromě laponského piva Lapin Kulta (Lager Beer Brewed in Lapland) i naše Krušovice a pak taky sušenky Bebe a Diskosušenky, no vida.  

Ukázalo že náš pobyt v Tallinnu byl skoro vypočítaný, protože těsně předtím než nasednem do Karosy, tak se přižene docela silnej slejvák a bouřka. Ujíždíme tomu nečasu asi sto kilometrů jihozápadně k moři do Virtsu, kde se počasí skutečně zlepší.  Není tu sice žádný kemp, ale hodná paní pumpařka nás nechá přenocovat na plácku vedle benzínky. Bylo to tu romantičtější než byste mysleli, skoro jeden z nejhezčích noclehů tady –  krásné červánky nad mořem a ostrovy a pak taky trocha ginu a třešňovice na dobrou noc...

Ostrov Saaremaa

Suchozemské krysy se dnes vydávají na největší estonský ostrov Saaremaa (švédsky Ösel). Trajektem z Virtsu to tedy není na něj zase tak daleko, něco přes půlhodinku plavby, ale je to určitě dál než z Dánska do Švédska přes průliv Sund. Když se přeplavíte na druhou stranu, tak vlastně ještě na Saaremaa nejste protože to je teprve menší ostrov Muhu, ze kterého se ale už lze dostat na kýžený archipelag suchou nohou po hrázi. 


Saaremaa je prý estonštější než samo Estonsko. Ve všech těch válkách co se v Pobaltí v průběhu staletí vedly (a že jich nebylo málo!) padl Saaremaa do rukou nepřítele vždy až jako poslední. No a po uplynulých padesát let tu měli Rusi velkou raketovou základnu, a tak cizinci na ostrov prakticky nesměli. Zdejší příroda je taky daleko méně poznamenána civilizací, než jinde v Pobaltí a obyvatelé tu mají rádi Rusy ještě míň než kdekoliv jinde v Pobaltí. 


První co zde navštěvujeme je meteoritický kráter ve vnitrozemí ostrova u vesničky Kaali. Příchozímu se tu otevře celkem zajímavý pohled na asi sto metrů širokou a třicet metrů hlubokou díru zcela kruhovitého tvaru uvnitř níž je malé jezírko. Tak tady to před pár tisíci lety šváclo. Kolem v okolí jsou ještě takové malinké krátýrky od doprovodných meteoritů. Legenda vypráví, že se tu prý nezřítil meteorit, ale Faetón z řeckých bájí. Kdož ví. 


Druhé a poslední místo, které na Saaremaa navštívíme je jeho hlavní město Kuressaare na jižním pobřeží. To je takové velice příjemné přístavní městečko velikosti Moravského Krumlova. Je tu celkem rušno, neboť tu je tržiště na kterém se prodávají ryby, zelenina, nejrůznější kýče, ale i docela hezké pletené věci jako svetry, čepice a fusakle s severskými vzory. Taky jsem tady viděl estonského skinheada, ale ten byl za celou cestu jen jeden jediný (jediného pankáče jsme zase viděli později v Lotyšsku). Na informacích trochu splknu s jednou paní a dozvím se od ní, že naše vlast se estonsky řekne „Tšekkija“ - tak už aspoň víme co psát na pohlednice. Na místním náměstí je socha padlého vojína, ten však má ve tváři nezvykle blažený výraz. Taky tu jezdí malý kočárek tažený koněm a kočíruje ho moc sympatická ostrovanka v buřince. Je tu ještě starý hrad ve kterém sídlil biskup a je na místní poměry docela mohutný. Uvnitř je opět muzeum a v něm obvyklá všehochuť, co se na Saaremaa našlo – pivní flašky, zbraně, keramika, fauna a flóra, historie,... je toho tu fakt docela hodně, ale bohužel anglický komentář dost často chybí. 


Po prohlídce se konečně zbavíme našich pohledů a značně se nám tak uleví, že už na ně nemusíme pořád myslet. Je už pokročilé odpoledne a my se vracíme stejnou cestou k trajektu. Při čekání na trajekt s  Macou kupujeme Lapina Kultu a místní pivo Saaremaa, na kterém stojí že je to Kange Hele Ölu (silné pivo) a že „joodud Saaremaal mäletamatutest aegadest“. Pokud náhodou nerozumíte, tak vězte, že se „tento mok na ostrově Saaremaa pije od časů nepamětných“. 


Z pevninského Virtsu pokračujeme směrem na jih k Pärnu (česky Pernov). Tady se ubytováváme v kempu s větrným mlýnem. Prostředí je tu opět hezké, jako zatím ve všech kempech, ale zatím tu je nejvíc zima a také někteří místní kempovníci jsou docela burani, když ve tři ráno pouštějí na plný koule rádio (to jsme ale s Macou rasantně zakročili). Večer probíhá velká společenská zábava v místním budníku. Tak to byla naše poslední noc v Estonsku.

Lotyšsko – Sigulda

Opět nás čeká průjezd Lotyšskem, tentokrát se však v něm i zdržíme. První místo, které zde hodláme navštívit, je národní park Gauja, kde se nachází nejvyšší lotyšské „hory“. Fakt je, že zdejší krajina připomíná asi nejvíc v celém Pobaltí jakous takous vysočinu. Vždyť poslední hory, které jsme naposled viděli, byly u Náchoda! Krajina je to tu tedy opravdu docela hezká a co mě překvapuje, jsou obrovské spousty čápů, kteří sem na léto přilétly z ohromných dálav. Opravdu, ti čápi co jsou u nás, to je jen jejich slabý zlomek.  

Teď se nacházíme v městečku Sigulda a prvním naším úkolem tady je zajít do směnárny a obohatit naše peněženky o lotyšské LOTy. To je měna, která si zasluhuje podrobnější zmínku, protože nebýt její omezené směnitelnosti, jednalo by se zřejmě alespoň o nominálně nejsilnější hodnotu v Evropě. Jeden LOT je totiž takřka 70 našich korun, což je o dost víc než britská libra. Když si tedy vyměňujeme 10 amerických dolarů, tak dostaneme lotyšskou pětikačku a nějaké drobné! To si pak připadneme jako malí Bobšové, kteří dostali pár halířů a stali se z nich pracháči.

Přímo v Siguldě je k vidění takový menší červený zámeček, v jehož restauraci se koná svatba. Přímo naproti zámku je zřícenina starého hradu a uvnitř ní se teď nachází přírodní divadlo. Narazili jsme tu také na takového velice exotického cyklistu v pestrobarevném úboru a s velmi archaickým závodním kolem. To by ještě nebylo tak zvláštní, kdyby to kolo netlačil stále před sebou výhradně po zadním kole. Věru, zajímavá postavička. Scházíme dolů do údolí (a počtvrté přecházíme most) abychom vzápětí po schodech vyšplhali na pravděpodobně jednu z nejvyšších lotyšských „hor“. Následuje šplh na další vyvýšeninu, na které se nachází červený cihlový hrad Turajda. Ten je podobně jako litevský Trakai postaven zcela od základů znovu. Je odtud ale pěkný rozhled po zalesněných kopcích. Taky samotný hrad Turajda byl od protější zříceniny pěkně vidět. Dá se vylézt na zdejší vysokou věž, ale na to už mají sílu akorát tak Kulíkovci. Na hradě se dnes (a možná nejen dnes) koná strašně moc svateb. Potkáme tu minimálně deset ženichů s nevěstami a asi je to takový lidový zvyk nevěstu vynést na vrch a pak ji hodit z věže či co. 

Nazpátek se vracíme trochu jinou cestou kolem místní slavné Siguldské jeskyně. Není to ale žádná mamutí jeskyně z Kentucky ani Macocha, ale jen taková docela malá díra do skály z železitého pískovce. Zato je ozdobená vyrytými nápisy prakticky všude, kam bylo možné dosáhnout. Pro místní to ale asi musí být těžká atrakce a je to asi jediná jeskyně široko daleko v celém Pobaltí a okolí. 

V Siguldě nás zastihuje lehčí deštík, ale to už jsme prakticky u autobusu. Stavujeme se ještě do místního kšeftíku, kde nakupujeme nějaké dobroty. Já jsem tu například zakoupil velice chutné hřibové chipsy (a vůbec všude v Pobaltí mají kromě výborné zmrzliny výborné chipsy takových druhů, jaké u nás vůbec nenajdete – například koprové, rajčatové, s příchutí jarní cibulky etc.) Navečer ze Siguldy odjíždíme směrem na Rigu, která je ještě asi 50 kilometrů na západ. Projíždíme jí (návštěva nás čeká zítra) a pokračujeme na Jurmalu. tady docela dlouho nemůžeme najít příhodný kemp. Je tu totiž jen takový obrovský megakemp, do kterého se nikomu nechce. Tak jedem ještě dál od Rigy, až nakonec zakotvíme na veřejném tábořišti mezi borovicemi kousek od moře. Není tu taky zle, akorát je už takřka tma. Jdeme omrknout Rižský záliv, který je v měsíčním světle a s obrovskými mračny na obzoru docela romantika.

Riga

Po zřejmě nejdelším šlofíku za celý zájezd se vracíme zpátky do Rigy. Řidiči nás vyhazují prakticky ve středu na nábřeží řeky Daugavy. Riga působí už na první pohled nejmohutněji ze všech hlavních pobaltských měst. Jsou tu dvě mohutné gotické katedrály v německém cihlovém stylu a spousty dalších kostelů. Urobíme tradiční foto před parlamentem (Latvijas Republikas Saeima) a navštívíme zdejší válečné muzeum. Pokud se o takovéto věci alespoň trochu zajímáte, tak vám jeho prohlídku mohu doporučit – za místní pětadvacetník uvidíte slušnou expozici věnovanou hlavně našemu století – tj. první světové válce (v Lotyšsku byla tehdy velice drsná fronta), protisovětské intervenci, meziválečnému vývoji, ruské okupaci, druhé světové a vývoji až do dnešních dnů. Všude jsou spousty zbraní, uniforem, nepřeberně dokumentárních fotografií. Jediná nevýhoda je, že k tomu není anglický komentář, ale člověk význam většinou nějak vydedukuje. Kousek od muzea je navíc příjemná hospůdka se zahrádkou, kde je možno svlažit po dlouhé prohlídce hrdlo, jako jsme to udělali my. Z dalších rižských pozoruhodností stojí určitě za vidění pravoslavný „cibulový“ chrám Narození Krista, který byl za Rusáků přestavěný na planetárium... 

Co se týče Lotyšů a Lotyšek, je to dosti podstatný rozdíl oproti Litvě a Estonsku. V Lotyšsku a zvláště v Rize je Rusů opravdu hodně, daleko víc než v Vilnu a v Tallinu a v ulicích hlavního města je to docela znát. Je tu podstatně víc takových všelijakých otrhaných týpků a archetýpků a potkáte tu i dost žebráků a santusáků. Ani ty baby nejsou to co v sousedních zemích...  I přes tyto rozdíly a nedostatky však rozhodně nelze říci, že by návštěva Rigy nestála za to. Střed města je slušně opravený a čistý a je tu k vidění hodně zajímavých staveb z dob slavnějších.

Naším úkolem v Rize je utratit „zbylé“ tři koruny, což opravdu není úplně zanedbatelná částka. Můžeme se aspoň tak zásobit různými dobrotami do budoucích dnů.

Večer zamíříme opět do Jurmaly, i když do jiného, ale opět celkém příjemného kempu. S Kulíkovci se později vypravíme na malou zahrádku nedaleko kempu, kde vládne těžká pohodička. Popíjíme pivko Aldaris (krígl mám doma, jinak jsme v Lotyšsku ochutnali ještě pivo Senču, ale to vám byl humus), plkáme, hrajeme karty a pozorujeme improvizovanou diskošku, kde se svíjí při zvuku rádiomagnetofonu tři místní (pravděpodobně o něco lehčí) děvy a do půli těla obnažení chlapíci.   

To byla druhá a poslední noc v Lotyšsku, zítra se vracíme opět na Litvu. Nebyli jsme tu nějak zvlášť dlouho, ale ony ty dva dny ale docela na pozoruhodnosti Lotyšska stačily.    

Znovu na Litvě – Šilauiai a Palanga

Na hranicích zdržují tradičně podstatně víc Lotyši, Kulík dokonce musel jít jako jediný z autobusu otevřít svůj kufr. No uznejte sami, když jsou v autobusu přece samé batohy, tak je jediný kufr mezi nimi značně podezřelý... Naštěstí kontrola netrvala zas až tak dlouho a dostáváme se tak relativně brzo do pásma středoevropského času. Ujíždíme směrem na jih do Litevského vnitrozemí, kde se nachází město Šilauiai a u něj slavný „Vrch křížů“. Toto poutní místo jsem znal z fotek a hodně mě upoutalo, jeho samotná návštěva je však ještě značně působivější. 

Není to v podstatě žádný veliký vrch, ale jen takový pahrbek, ale těch křížů, které sem poutníci z různých koutů světa nosí je tu opravdu obludné množství a jsou nejrůznějších tvarů, materiálů a velikostí: od obludně velikých až po úplně malinkaté, které jako hrozny ověšují ty větší, najdete tu strašné kýče i vkusná umělecká díla a někdy je dokonce malých křížků u sebe tolik, že už pomalu začínají na hromadách zahnívat. Je to opravdu velice zvláštní místo, ale celkový dojem z něho je trochu rozporuplný a smysl tohoto gigantického „hřbitova“ občas malinko uniká. Nicméně i my jsme zdejší sbírku obohatili o další přírůstky. Maca například sestavil křížek z nejrůznějších pobaltských mincí.

Od Šilauiai pokračujeme na západ k pobřeží, konkrétně do Palangy. Cesta je celkem dlouhá, a tak si ji krátíme hrou v šach, zvláště s jistým Hynkem, nejstarším to členem zájezdu (26). 

Zakempujeme v Palanze a vydáme se do města a k moři. Jsme velice překvapeni, jaké je to velké a příjemné letovisko. Člověk by si řekl, že něco takového by bylo možné najít tak akorát u Středozemního moře, případně někde na jihu. Je tu jedna dlouhá hlavní třída a kolem ní ohromné množství hospůdek se zahrádkami, spousta všelijakých stánků se zmrzlinou, popcornem, hotdogy a vším možným. Je tu opravdu živo a těšíme se až vyrazíme do ulic Palangy večer, kdy to tu bude tepat ještě podstatně víc! Po hlavní třídě se dostáváme až na mořské pobřeží, kde se táhnou od nevidím do nevidím obležené pláže. Zkusíme vodu, ale je překvapivě dost studená. Litevci jsou zřejmě velcí otužilci, když se jich koupe tolik. Po dlouhém promenádním mole je taky možné zajít celkem daleko na moře. Opravdu to tu je velice příjemné. Navíc když se na pláži seznámíte s šikovnými litevskými děvčaty  Helenkou a Táňou.     

Večer vyrážíme do ulic Palangy znovu i s Kulíkovci. Opravdu to tu žije a mohu s klidným svědomím říci, že zdejší atmosféra je ještě lepší než loni v italské Lido di Spina. Ve všech těch místních hospůdkách hraje nějaká kapela či interpret live zdejší šlágry, (někde se svíjí i tanečnice u tyče), hrací automaty jsou obležené (jsou tu velice zajímavé automaty do kterých se ládují mince a ty vytlačují  další peníze na velikých hromadách, pak je tu taky rybářský trenažér etc.). Potkáme pár lidí ze zájezdu a zasednem s nimi do jedné místní hospy. Vůdkyně Zuzana nás pak dokonce pozvala na pívo. Kulík se zase nechal u jednoho pouličního karikaturisty namalovat a portrét ho opravdu velice vystihl. Nakonec jdeme ještě lehce zapařit na noční pláž pak ještě kupujem hotdogy a lehce podroušeni se vracíme do tábořiště. 

Klajpeda

Ráno opouštíme Palangu (to ale ještě netušíme, že ne nadlouho...) a přesunujeme se asi o 20 kilometrů jižněji do města Klajpeda, nebo chcete-li německy Memel. Na prohlídku máme pár hodin, které však byly zcela dostačující, neboť historického není v Klajpedě skoro nic. Zřejmě to bylo za války všechno vybombardované, neboť se zde nacházel a dodnes nachází důležitý přístav. Tak jen bloumáme po městě (já se vydávám shánět dalekohled za rozumnou cenu, ale stejně neuspěji) a nakupujeme nějaké hudebniny. Přímo z Klajpedy nás pak trajekt i s celým autobusem převáží na Kurskou kosu, jejíž nejzažší cíp je asi za půlkilometrovým průlivem. Neuvěřitelné náhody se dějí – na trajektu jsme potkali Helenku z Palangy s její sestřičkou!


Na nejzažším cípu poloostrova Kuršské kosy, odkud je krásný rozhled na klajpedský přístav, se nachází kromě spousty pláží i mořské muzeum a delfinárium. Autobus nás vysazuje poblíž, a tak se rozhodujeme pro mořské muzeum. To je umístěno v areálu staré námořní pevnůstky. Mají tu několik živých lachtanů a tuleňů, hejno tučňáků a pak všelijaké zajímavé mořské ryby a potvůrky – platýse, murény, rejnoky, spousty vycpanin a já už ani nevím co ještě.  Když jsme se po tom všem vrátili k autobusu nastala změna plánu, neboť se zjistilo, že se na Kurské kose nedá kempovat (a v sousedním Rusku zase nechtějí kempovat řidiči), a tak se vracíme opět do Palangy a zítra absolvujeme přejezd na Kurskou kosu ještě jednou, což se sice cestovce prodraží, ale to je holt riziko podnikání.


Večer ještě jednou s Macou vyrážíme do rušných uliček Palangy okusiti zdejší atmosféru, ale vracíme se celkem brzy, protože ranní odjezd bude kvůli časové tísni už v sedm.

Z Kurské kosy do Königsbergu

Dáváme si ranní repete včerejška, když zamíříme do Klajpedy a zápětí na to na Kurskou kosu (tentokrát ale už Helenka na trajektu není, ale vůbec by nás to nepřekvapilo). 

Abych řekl něco bližšího k samotné kose (Kuršskaja kosa, Kurische Nehrung), tak se jedná vlastně o značně dlouhý (cca 150 kilometrů) a zároveň velice úzký poloostrov (tak 3-4km), který je celý tvořen nánosy písku a dunami. Nejčastějším stromem tady jsou pískumilovné borovice a všelijaká křoviska a prakticky celá kosa je národní park. Je tu i pár vesnic a městeček a od severní části kosy vede až na její jih jedna silnice. Zhruba tak v polovině kosy je státní hranice oddělující Litvu od Ruska (Kaliningradské oblasti). 

      
Po oné zmíněné jediné silnici se tedy vydáváme na jihozápad, abychom zvládli zavčas dva body programu, které jsme měli absolvovat už včera a pak přejeli do Ruska.   


Prvním z bodů, který jsme měli absolvovat už včera je návštěva takzvaného vrchu čarodějnic. Tady jsou v hustém borovicovém lese kolem cesty rozesety nejrůznější dřevěné obludy, čarodějnice, rytíři, králové a jiná podobná havěť. Na samotném vrcholu se pak nachází mohutný dřevěný trůn. Pěkné.


Druhou dnešní zastávkou na ještě litevské části kosy je písečná duna u Nidy. Je to prý největší přesýpající se duna v Evropě a vypadá to tu opravdu jako na Sahaře. Můžete se tady kupříkladu rozběhnout z duny dolů, pak hodit dršku a poztrácet drobné, jako tomu učinil Maca.


Duna v Nidě je naší poslední zastávkou ze všech tří pobaltských zemí, odpoledne nás čeká Rusko a večer už budeme v Polsku. Rozloučení s Litvou však proběhlo jaksepatří – neboť štempl nám do pasu vetkla strašně krásná pohraničnice. 

Na Ruské straně to už tak veselé (ani hezké) není, nutno však říci, že i Rusi byli celkem korektní. Čekáme však minimálně hodinku, než nás pozvou do útrob své nové celnice (ještě před deseti lety tu žádné hranice nebyly), abychom pak každý zvlášť naklusali k okýnku se zrcadlovým sklem a obdrželi do pasu razítko „Kuršskaja kosa“. Jedna holka ze zájezdu s polským pasem měla trochu problémy, protože neměla v pase vízum, které Poláci potřebují. Nakonec ji však Rusáci pustili. Opustíme celnici, ale ještě asi o kilometr dál je klasická železná opona se samopalníky, ostnatým drátem a strážními věžemi! To už jsme ale v Rusku, přesněji v jeho enklávě Kaliningradskaja oblasť, která byla po dlouhý čas dějin německým Východním Pruskem. Z německého ducha a pořádku tu však zbylo jen minimum, pokud vůbec něco. Rozdíl oproti Pobaltským zemím je očividný - vesničky jsou zpustlé, obrovské lány polí leží ladem. Kolem cesty můžete vidět ohromné spousty rozestavěných domů na kterých je však vidět, že už je nikdy nikdo nedostaví. Jediný obchůdek, který můžete zahlédnout v každé vesnici nese vždy název „Produkty“. Tak takováto je krajina a atmosféra v celé Kaliningradské oblasti, není však vyloučeno, a je to dokonce i velmi pravděpodobné, že v jiných částech Ruska je bída ještě podstatně větší.     


Dnešní Kaliningrad má s dřívějším Königsbergem společné už jen pramálo. Když se k němu přibližujeme, přižene se jakoby symbolicky mohutná průtrž mračen a bouře. Všude kam se podíváte jsou zašedlé paneláky a mezi nimi značně ošumělí lidičkové. Zastavíme u jednoho z ramen řeky Pregolji (Pregel) u takové obludně ohyzdné stavby, která je prý jednou z nejstrašnějších staveb komunismu a vyčkáme až déšť trochu poleví. Pak se vydáme společně do ulic. Po pár krocích narazíme na pomník s ruským tankem u kterého se nelze nevyfotit. Opráším trochu svoji ruštinu, když se zeptám pár lidiček na cestu (Zdrástvujtě, kdě pažálsta nachóditsja...) a ti jsou kupodivu docela přátelští. Za chvíli se dostaneme na místní ohromnou plóščáď s nepřehlédnutelným pamjátnikem Ljéninu, kdě tóže my fatagrafírujem sa. Koukáme kolem a rovněž i tu všude jezdí český šaliny a busy. V jedné z místních (chudších) sámošek nakupujeme nějaké suvenýry do našich domovů (např. Macovo pivo „Doktor Ďízel“ nebo čaj „Vječérnaja Maskvá“ či „Koruna Rossijskoj imperii“) a ještě pár potravin. Je tu docela levno a 1 rubl je dnes už jen asi kačku čtyřicet. Vzápětí narazíme na stánek s ultralevnými cédéčky (pochopitelně pirátskými a je jich velice slušný výběr), tak hned běžíme hned rozměnit pár doláčů a nakupujeme jich asi sedm. Stíháme se ještě přiblížit ke zdejší katedrále, která je jedinou připomínkou na to, že tu odjakživa nestály paneláky ale i hezké stavby. V katedrále je prý pochován Kant (který se v Královci narodil i umřel). Mohutná gotická cihlová katedrála opravdu vypadá mezi paneláky zcela neopakovatelně. Bohužel už máme příliš málo času na to, abychom se stihli podívat dovnitř. Za poslední zbylé rublíky kupujeme hotdogy a jako poslední dokvačíme již k málem ujetému autobusu. 


Tak to bylo pár dojmů z Königsbergu dnešních dní. Rozhodně zajímavá zkušenost, jen chudák starý Kant se asi občas pořádně převalí v hrobě...

Na polské hranice k hraničnímu přechodu Mamonovo to už není odtud daleko. Rozdílem oproti přechodu z Litvou je tu podstatně větší provoz a taky, že železná opona je tu alespoň trojitá. Ruští celníci jsou ale opět vcelku korektní a déle se spíš zdržíme až na polské straně. Polský celník je ale zase vcelku šprýmař, když si rozvzpomínává na různá česká slovíčka.

Kousek za přechodem zastavujeme a v pohraniční vísce Gronowo měníme peníze. Zakempujeme asi o 20 kilometrů dál u městečka Frombork. S většinou zájezdu navštěvujeme zdejší hospůdku a ochutnáváme polská piva Brok a Wiking se sokem (tj. se sirupem – malinovkou!). To je místní specialita, pro ortodoxní pivaře zřejmě absolutně nepřijatalná, ale kupodivu to nebylo ani tak strašný. Po příjemném večeru se rozveseleni vrátíme do svých příbytků a v hlubokém alkoholickém spánku ani nevnímáme průtrž a bouřku, která se prý v noci přehnala.

Malbork a Gdaňsk

No vida, jak to zatraceně rychle uteklo – dnes je před námi poslední den zájezdu a přes noc nás čeká už jen přejezd do vlasti. 

Posledními  body našeho zájezdu je dopolední návštěva křižáckého hradu Malbork (Marienborg) a odpoledne Gdaňsku. Tak nejdřív k Malborku, který byl blíže po cestě asi padesát kilometrů víc na jihozápad. Cestou k němu projedeme docela hezkým a velkým městem Elblag (většina místních názvů v sobě dává tušit německý původ). Samotný hrad se nachází v stejnojmenném městě a je to prý největší stavba podobného druhu v Evropě. Její mohutnost částečně zmírňuje jen to, že stojí na rovině. Je to ale opravdu obr z červených cihel, který musel být skvělou základnou řádu německých rytířů. Absolvujeme jeho téměř tříhodinovou prohlídku (se sympatickou průvodkyní), při které lze zhlédnout ledasco z jeho interiérů i vnějšků. Jsou tu nejrůznější expozice přes zbraně, obrazy, modýlky až po krásné středověké vyřezávané sochy. Tři hodiny jsou ale opravdu docela dost a ke konci byla prohlídka už trochu únavná. Ale rozhodně to nic nemění na tom, že stojí za to sem při návštěvě Polska zajet.

Odpoledne zamíříme kousek severněji do Gdaňsku. Toto město bylo pro aspoň pro mě, ale myslím i pro většinu z nás velice příjemným překvapením, protože je to opravdu moc krásné staré hansovní město. Všude jsou klasické mohutné hrázděné domy a spousty různých zajímavých staveb a památek. Tak například obrovská gdaňská katedrála je hlavně uvnitř nezvyklá a opravdu krásná. Řekl bych, že je dokonce mohutnější než chrám sv. Víta. Pak je tu taky radnice s vysokou věží na kterou jsme s Ondrášem za poslední zloté vylezli a takové pěkné nábřeží nebo spíš průplav, kde je starý středověký jeřáb na vykládání hansovních lodí. I měšťanské domy v středu Gdaňsku jsou taky mohutnější než například domy na Staromáku. Všude jsou tu ohromné spousty turistů, mezi tím vším všudypřítomné stánky s jantarem a různými podobnými věcičkami. Opravdu, všude je vidět, jak Danzig musel být ve svých dobách slavným městem – a tak se ukázal starý Gdaňsk asi tím nejhezčím, co jsme v Polsku viděli.  Bohužel už příliš času nemáme, tak jen nakoupíme za zbytek peměz pár blbostí, koupíme si v bufetu na nábřeží šašlik, pivo Gdaňskie a zamíříme k autobusu. Za chvíli se naposledy rozchrchle motor a my se začneme vracet domů. Vcelku se těšíme, ale myslím, že na Pobaltí bude většina z nás ráda vzpomínat. Byla to opravdu jedna veliká pohoda a žádná křeč.

Už potmě projedeme starobylou Toruní, která je prý také velmi hezkým městem no a někdy nad ránem se probudím u Wroclavi. Za dvě hodinky jsme v Náchodě a po půl hodince opět na královehradeckém nádraží… 

Toš to bylo Pobaltí s CK Mundo. 
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